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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerdgtes vertraut.

& @

Avant de lire le mode d'emploi, ouvrez la page contenant les illustrations et familiarisez-vous ensuite
avec toutes les fonctions de 'appareil.

an @

Prima di leggere aprire la pagina con le immagini e prendere confidenza con le diverse funzioni
dell'apparecchio.
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METALLBANDSAGE
PMB 1100 B2
Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdgtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Betriebsanleitung ist Teil
dieses Produkts. Sie enthalt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Be-
dien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Gerdt ist vornehmlich zum Ségen von Metall-
rohren oder Profilen bestimmt.

Jede andere Verwendung oder Verdnderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgeméf und birgt
erhebliche Unfallgefahren.

Verwenden Sie das Gerét nicht zu gewerblichen
Zwecken.

Ausstattung

© Lichtschalter

@ Drehzahl-Stellrad

© Ein-/Ausschalter

O Werkstiickanschlag

@ Werkstickanschlag-Schrauben
O Innensechskantschlissel klein
© Sageblatt

O Sageblatt-Spannhebel
Abbildung A

© Handgriff

@ Fligelschraube am Handgriff
@ Schutzabdeckungen

@ Sicherungsschrauben

Abbildung B
® Gummirader

@ Fihrungsrollen
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Abbildung C
® Handgriff am Schraubstock

® Schnellverstellung

(D Schraubstock

@ Zylinderkopfschrauben mit Innensechskant
Abbildung D

® Schnittwinkelverstellung

@ lange Fligelschraube

D Schraube von der Schnittwinkelverstellung
@@ Sicherungsstift

® Mutter

) Schwenkarm

Abbildung E

& Arbeitsleuchte

e Sagetisch

& Bohrungen

Lieferumfang

1 Metallbandsage

1 Sagetisch (vormontiert)

4 Fligelschrauben lang (vormontiert)

4 Zylinderkopfschrauben mit Innensechskant
(vormontiert)

1 Innensechskantschlissel klein (4 mm)
1 Innensechskantschlissel gro3 (6 mm)

1 Betriebsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung 230V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)
Bemessungsaufnahme 1100 W

Schnittbreite bei 90° 127 mm x 127 mm

(ohne Sagetisch)

127 mm x 40 mm
(ohne Sagetisch)

Schnittbreite bei 45°

Bemessungs-
Leerlaufdrehzahl n, 0-290 min’

Sagebandgeschwindigkeit 0-2,4 m/s
0°-45°
Il /B (Doppelisolierung)

Neigungsschnitte

Schutzklasse

PMB 1100 B2
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Geré&uschemissionswert
Messwert fir Gerdusch ermittelt entsprechend

EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betragt typischerweise:

Schalldruckpegel L, = 90,7 dB(A)
Unsicherheit K K,= 3 dB
Schallleistungspegel L= 101,7dB (A)
Unsicherheit K K= 3 dB

Gehérschutz tragen!
Vor der Inbetriebnahme die
Bedienungsanleitung lesen!
Schwingungsgesamtwerte
(Vektorsumme dreier Richtungen) ermittelt

entsprechend EN 60745:

Sdgen von Metall A o= 6,94 m/s?
Unsicherheit K= 15 m/s?
Sdgen von Holz A cw= 6,25 m/s?

Unsicherheit K= 1,5 m/s?

» Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Gerduschemissions-
werte sind nach einem genormten Prifver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

» Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Gerduschemissions-
werte kénnen auch zu einer vorléufigen Ein-
schatzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Ger&uschemissionen
kénnen wahrend der tatsdchlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhangig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick be-
arbeitet wird.

PMB 1100 B2

/\ WARNUNG!

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte Mafnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung
sind das Tragen von Handschuhen beim Ge-
brauch des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elekirowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung l&uft).

Allgemeine

Sicherheitshinweise fur

I!L_IJ' Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfdllen fishren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Staube
befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dampfe entzinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wdh-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs fern.
Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle Gber
das Gerét verlieren.

DE | AT | CH 3
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2.

a)

b)

d)

f

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elekirischen Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kiihlschrénken. Es besteht ein er-
hohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
lhr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elekirowerkzeuge von Regen oder
Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerét erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdateteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel
erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verlédngerungs-
kabel, die auch fir den AuBBenbereich zu-
gelassen sind. Die Anwendung eines fir den
AuBenbereich geeigneten Verlangerungskabels
verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.
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3.

a)

d)

e)

f)

g)

Sicherheit von Personen

Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie mijde sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fohren.

Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen personlicher
Schutzausristung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elek-
trowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeuges
den Finger am Schalter haben oder das Gerét
bereits eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unfdllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der
sich in einem drehenden Gerditeteil befindet,
kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kén-
nen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kdnnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

PMB 1100 B2
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4.

a)

b)

d)

f)

e))

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gert nicht. Verwenden
Sie fir lhre Arbeit das dafiir bestimmte Elek-
trowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerk-
zeug arbeiten Sie besser und sicherer im ange-
gebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist
geféhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdéteeinstellungen vornehmen, Zubehérteile
wechseln oder das Gerat weglegen. Diese
Vorsichtsmaf3nahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
auB3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gertdit nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elekiro-
werkzeuge sind gefahrlich, wenn sie von uner-
fahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwand-
frei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschadigt sind, dass die
Funktion des Elekirowerkzeuges beeintréch-
tigt ist. Lassen Sie beschédigte Teile vor dem
Einsatz des Gerdétes reparieren. Viele Unfdlle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefdhrlichen Situationen fihren.

PMB 1100 B2

5. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qua-
lifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Zusatzliche Sicherheitshinweise
fir Bandsdgen

B Halten Sie das Gerdat an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfihren,
bei denen das Schneidwerkzeug in Kontakt
mit verborgenen Leitungen oder seiner An-
schlussleitung kommen kénnte. Der Kontakt
der Schneidwerkzeuge mit einer spannungsfihren-
den Leitung kann auch metallene Geréteteile un-
ter Spannung setzen und zu einem elektrischen

Schlag fihren.

B Halten Sie lhre Hénde vom Ségebereich und
Sageblatt fern.

B Achten Sie vor der Verwendung immer darauf,
dass die tragbare Bandsdge sauber ist.

B Stellen Sie immer sofort den Betrieb ein, wenn
Sie irgendetwas Ungewdhnliches bemerken.

B Stellen Sie vor der Verwendung des Werkzeugs
immer sicher, dass alle Komponenten ordnungs-
geméf und sicher montiert sind.

B Seien Sie immer vorsichtig, wenn Sie das Band-
sdgeblatt anbringen oder entfernen.

B Halten Sie lhre Hande immer dem Schnittweg
des Bandsageblattes fern.

B Warten Sie vor dem Ségen immer, bis der Mo-
tor die volle Drehzahl erreicht hat.

B Halten Sie die Griffe immer trocken, sauber und
frei von Ol und Fett. Halten Sie das Werkzeug
wdhrend der Arbeit gut fest.

B Seien Sie immer wachsam, vor allem auch bei
sich wiederholenden, monotonen Operationen.
Achten Sie immer auf die richtige Position der
Hande im Verhdltnis zum Sageblatt.

DE | AT | CH 5
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B Entfernen Sie niemals den Werkstiickanschlag.

B Halten Sie sich von Endstiicken fern, die nach
dem Sagen herunterfallen. Sie kénnen heif3,
scharf und/oder schwer sein. Dies kdnnte zu
schweren Verletzungen fihren.

B Luftéffnungen decken héufig bewegliche Teile
ab und sollten freigehalten werden. Lose sitzen-
de Kleidung, Schmuck oder lange Haare kén-
nen sich in den beweglichen Teilen verfangen.

/\ WARNUNG!

> Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wéhrend
des Betriebs ein elektromagnetisches Feld.
Dieses Feld kann unter bestimmten Um-
standen aktive oder passive medizinische
Implantate beeintrachtigen. Um die Gefahr
von ernsthaften oder tédlichen Verletzungen
zu verringern, empfehlen wir Personen mit
medizinischen Implantaten ihren Arzt und
den Hersteller vom medizinischen Implantat
zu konsultieren, bevor das Elektrowerkzeug
bedient wird.

Originalzubehér/-zusatzgerdte

Benutzen Sie nur Zubehdr und Zusatzgerdte,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind bzw. deren Aufnahme mit dem Gerdat
kompatibel ist.

6 DE | AT | CH

Vor der Inbetriebnahme
/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

@FD

-

Ziehen Sie den Netzstecker immer aus
der Steckdose, bevor Sie Arbeiten am
Gerdat durchfihren.

Montage

Beachten Sie, dass alle Teile vormontiert sind. Die
Anweisungen dienen nur zu eventuellen Wartungs-
arbeiten.

Handgriff montieren (vormontiert)

¢ Halten Sie den Handgriff € an der entspre-
chenden Stelle in Position (siehe Bilder Aus-
klappseite)

¢ Schieben Sie die Fligelschraube () durch
Handgriff €@ und Gehéduse und drehen Sie sie
fest.

Schraubstock montieren (vormontiert)

¢ Befestigen Sie den Schraubstock @ mithilfe
der mitgelieferten 4 Zylinderkopfschrauben mit
Innensechskant () in den entsprechenden Boh-
rungen auf der Rickseite des Scgetischs (siehe
Abb. C auf der Ausklappseite). Benutzen Sie
dafiir einen 5 mm Innensechskantschliissel (nicht
mitgeliefert).

Schnittwinkelverstellung an Séagetisch

montieren (vormontiert)

¢ Losen Sie vollstandig die Schraube @) von der
Schnittwinkelverstellung (). Stecken Sie die
Schraube @) von unten durch die Winkel-Aus-
sparung auf dem Ségetisch @ und ziehen Sie
sie mit Hilfe der Schnittwinkelverstellung @ wie-
der fest (siehe Abb. D auf der Ausklappseite).

4 Befestigen Sie mit einer langen Fligel-
schraube ) den Schwenkarm € durch die
andere Bohrung am Ségetisch € (siehe
Abb. D auf der Ausklappseite).

PMB 1100 B2
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Bandsége an Schwenkarm montieren
Falls Sie das Gerat mithilfe des Scigetischs € ver-
wenden mdchten, gehen Sie wie folgt vor:

¢ Befestigen Sie den Schwenkarm € mithilfe der
mitgelieferten 3 langen Fligelschrauben @ in
den entsprechenden Bohrungen des Gerate-
gehduses (sieche Abb. E auf der Ausklappseite).

> |m Auslieferungszustand kann die Mutter @
zu fest angezogen sein. Lockern Sie die
Mutter @ etwas mit einem 19er Schrauben-
schlussel.

» Ziehen Sie von Zeit zu Zeit die Mutter @ mit
einem 19er Schraubenschlissel fest, falls der
Schwenkarm € zu viel Spiel hat.

/A WARNUNG!

» Die Bandsdge darf nur ohne Sagetisch €
verwendet werden, wenn der Benutzer
einen sicheren, ruhigen Stand einnimmt.
AuBerdem muss das Werkstick gegen Ver-
rutschten auf einer Werkbank gesichert
werden.

> Stellen Sie jederzeit sicher, dass das Netz-
kabel nicht in die N&ahe des Ségeblatts ge-
raten kann.

> Falls Sie das Gerdat mit dem Ségetisch
verwenden méchten, befestigen Sie das

Netzkabel mit dem Kabelhalter @), wie
im folgenden Bild dargestellt:

Lo

> Bei jeder anderen Verwendung ist die Kabel-
fshrung mithilfe der Kabelhalter @) @) so zu
gestalten, dass das Kabel niemals in den
Sdge/Arbeits- oder einen anderen Gefahren-
bereich geraten kann.

PMB 1100 B2

Einstellungen vornehmen

Handgriff verstellen

¢ Um den Handgriff @ zu verstellen, l6sen Sie
die Fligelschraube ) am Handgriff.

¢ Drehen Sie den Handgriff @ in die gewiinschte
Position.

¢ Ziehen Sie die Fligelschraube () wieder fest.

Schraubstock verwenden

¢ Drehen Sie den Handgriff am Schraubstock ®
in Uhrzeigerrichtung, um das Werkstick einzu-
spannen.

¢ Drehen Sie den Handgriff am Schraubstock ®
gegen die Uhrzeigerrichtung, um das Werk-
stick zu 18sen.

> Sie kdnnen auch die Schnellverstellung &
nach oben klappen, um die Einstellung des
Schraubstocks ) schneller vorzunehmen.
Klappen Sie die Schnellverstellung & wieder
nach unten, um den Schraubstock (B zu
fixieren. Nehmen Sie anschlieBend die Fein-

justierung mit dem Handgriff des Schraub-
stocks (B vor.

Transportsicherung

¢ Ziehen Sie den Sicherungsstift @ heraus, um
die Bandsdge nach oben schwenken zu
kénnen.

4 Schwenken Sie die Bandsdge nach unten und
driicken Sie den Sicherungsstift @ hinein. Nun
kénnen Sie die Bandsdge mit dem Ségetisch
einfacher transportieren.

DE | AT | CH 7
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Schnittwinkel einstellen (Gehrungswinkel)

¢ Losen Sie die Schnittwinkelverstellung () indem
Sie sie gegen den Uhrzeigersinn drehen.

¢ Stellen Sie den gewiinschten Schnittwinkel mit-
hilfe der angegebenen Gradzahlen ein.

¢ Drehen Sie die Schnittwinkelverstellung @ im
Uhrzeigersinn fest.

Werkstiickanschlag einstellen

B Im Normalbetrieb muss der Werkstickan-
schlag @ in der untersten Position fixiert sein.

¢ Sollte der Werkstiickanschlag @ beim Sagen
hinderlich sein, kdnnen Sie die Werkstiickan-
schlag-Schraube @ |6sen. Benutzen Sie dazu
den mitgelieferten Innensechskantschlissel
klein @. So kénnen Sie den Werkstiickan-
schlag @ nach oben verschieben. Fixieren

Sie den Werkstiickanschlag @ anschlief3end
wieder mit der Werkstiickanschlag-Schraube @.

Sageblatt wechseln

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Tragen Sie Schutzhandschuhe, um Ver-
letzungen zu vermeiden.

> Sageblatter kénnen Sie Uber unsere Service-
Hotline nachbestellen.

¢ Losen @ Sie den Sageblatt-Spannhebel @
entgegen dem Uhrzeigersinn Q.

¢ Losen Sie die beiden Sicherungsschrauben @
mit dem Innensechskantschlissel klein @.

¢ Nehmen Sie die beiden Schutzabdeckungen (@
ab.

¢ Entnehmen Sie vorsichtig das Sageblatt @.
Beginnen Sie an den Fishrungsrollen (D (siehe
Abb. B auf der Ausklappseite).

¢ Entfernen Sie eventuell vorhandene Sagespdne
mit einem Pinsel oder Druckluft.

¢ Schieben Sie das Sageblatt @ mit den Sage-
zdhnen nach oben in die Fishrungsrollen (.
Achten Sie darauf, dass die Fihrungsrollen ()
vollstandig das Sageblatt @ greifen.

8 DE | AT | CH

> Achten Sie darauf, dass der Richtungspfeil
auf dem Sageblatt @ (sofern vorhanden) mit
dem auf den Gummiradern (® bereinstimmt.

¢ legen Sie das Sageblatt @ um die beiden

Gummirdder.

¢ Ziehen Sie den Sdgeblatt-Spannhebel @
wieder im Uhrzeigersinn %) fest @.

4 Montieren Sie wieder die beiden Schutzab-
deckungen (P.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Betreiben Sie das Gerdt nur mit montierten
Schutzabdeckungen @!

4 Fihren Sie einen Testlauf durch, in dem Sie das
Gerdt ein paar Mal kurz an- und ausschalten,
um festzustellen, ob das Sageblatt korrekt sitzt.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Halten Sie ihren Kérper wéhrend des Test-
durchlaufs vom Ségebereich fern!

Inbetriebnahme

Gerat ein- und ausschalten

Einschalten
¢ Halten Sie den Ein-/Ausschalter € gedrickt.

Ausschalten
¢ Lassen Sie den Ein-/Ausschalter @ los.
Arbeitsleuchte ein- und ausschalten

Einschalten

4 Stellen Sie den Lichtschalter @ in die Position |.
Die Arbeitsleuchte €® leuchtet.

Ausschalten

¢ Stellen Sie den Lichtschalter @ in die Position O.
Die Arbeitsleuchte €®) erlischt.

Drehzahl einstellen

¢ Stellen Sie das Drehzahl-Stellrad @ auf eine
Position zwischen 1 und 6.

PMB 1100 B2
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Arbeitshinweise

¢ Sichern Sie das Werkstiick gegen verrutschen,
z. B. mit dem Schraubstock ) des Sagetischs.

4 Benutzen Sie beim Ségen das Eigengewicht der
Sage. Uben Sie keinen zusdtzlichen Druck aus.

¢ Warten Sie bis die Sége ihre volle Drehzahl
erreicht hat, bevor Sie sie vorsichtig mit dem

Werkstiick in Kontakt bringen.

¢ Sollte das Sageblatt @ blockieren, schalten Sie
das Gerdt sofort aus.

¢ Verdrehen Sie das Sdgeblatt @ nicht wéhrend
des Schnitts.

¢ Achten Sie auf einen stabilen und sicheren
Stand des Gerdtes. Das Gerdt kénnen Sie
zur Sicherheit an einem geeigneten Platz
fixieren. Zur Befestigung auf einer festen
und ebenen Unterlage sind im Gehdusefuf3
4 Bohrungen B vorhanden. Fishren Sie dazu
geeignetes, der Unterlage entsprechendes Be-
festigungsmaterial (nicht im Lieferumfang enthal-
ten) durch die 4 Bohrungen €B. Fixieren Sie mit
dem Befestigungsmaterial das Gerét an der Un-
terlage.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Entfernen Sie das Werkstiick erst nachdem
die Sége zum Stillstand gekommen ist.

Reinigung und Wartung
/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Ziehen Sie den Netzstecker immer aus der
Steckdose, bevor Sie Arbeiten am Gerdt
durchfthren.

B Bewahren Sie das Gerdt und die Sageblatter
an einem trockenen und staubgeschitzten Ort
auf.

B Das Gerdt muss stets sauber und frei von Ol
oder Schmierfetten sein.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch.

PMB 1100 B2

B Lassen Sie den Austausch der Kohlebiirsten
ausschlief3lich durch die Servicestelle oder eine
anerkannte Fachwerkstatt durchfGhren.

B Liftungsdffnungen missen immer frei sein.

B Entfernen Sie anhaftenden Sagestaub mit einem
Pinsel.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B. Kohle-
bursten, Schalter, Sageblatter) kénnen Sie
iber unsere Service-Hotline bestellen.

Entsorgung

QY

e

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie Gber
die ortlichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmll!

Geméaf3 Europaischer Richtlinie

2012/19/EU miissen verbrauchte
Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-

nung auf den verschiedenen Verpack-
a ungsmaterialien und trennen Sie diese

b

gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

v

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

DE | AT | CH 9
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Garantie der
KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Mé&ngeln dieses Produkts
stehen [hnen gegen den Verkdufer des Produkts ge-
setzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte wer-
den durch unsere im Folgenden dargestellte Garan-
tie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
rat und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

10 DE | AT | CH

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schaden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfdltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besché-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wur-
de. Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
brauchlicher und unsachgeméfBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschadigung oder Verdnderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

PMB 1100 B2
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Abwicklung im Garantiefall Service

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu X
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin- Service Deutschland .
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei

weisen:
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen- E-Mail: kompernass@lidl.de

bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456) L. .
als Nachweis fir den Kauf bereit. Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

E-Mail: k @lidl.at
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt, all: kompernass=idld

dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten (CH Service Schweiz .
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Unterseite des Produktes. Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.ch

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel

auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol- | IAN 364705_2101 |
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail. Importeur

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

lhnen mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden. KOMPERNASS HANDELS GMBH
f il _ ) ' BURGSTRASSE 21
Au WWW. |(.i -serwc'e.com konmfn Sie 44867 BOCHUM
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft- DEUTSCHLAND
HIRLT | ware herunterladen. www.kompernass.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-

nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
364705_2101 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdates erhalten bleibt.
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Original-Konformitatserkldarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erklaren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elektromagnetische Vertraglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS-Richtlinie
(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der Hersteller. Der oben be-
schriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe

in Elektro- und Elektronikgeréten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 60745-1:2009/A11:2010

EN 60745-2-20:2009

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN IEC 63000:2018

Typ/Gerétebezeichnung: Metallbandsége PMB 1100 B2
Herstellungsjahr: 04-2021

Seriennummer: IAN 364705_2101

Bochum, 18.02.2021

o Gud C €

Semi Uguzlu
- Qualitatsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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